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Booking Overview

Rental Agreement (Apartment) Agreement (THE FIZZ Service)
1. Booking ID XXX XXX

2. Rental object / subject of Apartment-No.: XXX THE FIZZ Service.

agreement

THE FIZZ Aachen
Kasernenstr. 16
52064 Aachen

Inventory is recorded with handover
protocol at move-in.

Use of an Internet access

(S.2,81.1 des MV)
3. Period of rental agreement XXXXXXXX to XX XX XXXX

(S 13, §2.1 des SV)
tioned on the

(S. 2, 82.1 des MV)

4. Termination Notice Period a) With a notice period of three month
to 30.09. of each year

b) With a notice period of four wee
to the end of the month, if a
suitable new tenant is nal
the tenant.

(S. 13, §2.2 des SV)

5. Rent / Payment from 2. month | Cold rent:
(in EUR)

©)

Internet:

(S. 4, 84 des MV)
Monthly All-in-rent: XXX Euro
According to SEPA-Direct-Debit-Mandate.

6. Payment method

(S.12)

: XXX Euro Service Fee: XXX Euro
Rent: XXX Euro

7. Payments before c
start
(in EUR)
Operational Costs:
XXX Euro

Furniture Deposit: XXX Euro
Furniture Rent: XXX Euro

Internet: XXX Euro
k ils of the landlord Account holder: XXX
IBAN: XXX

” BIC: XXX
Purpose of use: XXX
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Rental Agreement (Apartment, Furniture, Internet) with
stepped-rent

Landlord: Tenant:

XXX XXX

XXX
XXX
XXX
XXX

Apartment-No.: XXX
Booking ID: XXX

Hereinafter also referred to as ,Landlord”.

Account holder: XXX
IBAN: XXX

BIC: XXX

Bank Name: XXX

Between XXX as landlord of the apartment (lan
student dormitory in the sense of § 549 paragr

The Parties are aware that the student dormitory
referred to as "THE FI1ZZ"), will still be partially in a
rental period, the common rooms in particular will n

81 Rental Property, Constructio

ing of entrance area, shower room, living/bedroom, in the student
KasernenstralBe 16, 52064 Aachen (hereinafter referred to as

referred to as "rental property”).
ed with numbers only. The tenant must indicate the number of his apartment in
and address so that letters can be delivered to him.

he completion of the aforementioned construction phase there may be restrictions on the use of the
ises, in particular due to access restrictions, vibrations, noise, dirt, etc., and acknowledges this

al Period / Termination / Student Residence

The rental period for the rental object begins on XX.XX.XXXX and ends on XX.XX.XXXX without the need for
termination. The rental object is rented for a limited period for temporary use only.

w
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2. The Rental Agreement is subject to the condition precedent (8 158 para. 1 BGB) that on the day before the
commencement of the rental period agreed in § 2 item 1 (i) the Service Agreement between the Tenant and
International Campus GmbH for Services in THE FIZZ has been concluded and (ii) has not been terminated by
the Tenant (including revocation of the corresponding declaration of intent by the Tenant). It is clarified that the
termination of this Service Agreement after the commencement of the rental period does not imply a condition
precedent for this Rental Agreement.

3. During the rental period specified in § 2 No. 1, ordinary termination shall be excluded. The right to
extraordinary termination remains unaffected.

4. If the rental object is not handed over to the tenant within 7 days after the commencement of the rental per
agreed in 8 2 item 1, the landlord shall have a contractual right of withdrawal; the aforementioned contractual
right of withdrawal shall be excluded if the handover fails due to circumstances for which the landlor
responsible. The aforementioned right of withdrawal shall expire at the time of handover of the ren

5. If the rented property is not made available at the agreed time, the tenant may - subject to the prov
16 - claim damages only if the landlord is responsible for the delay due to intent or gross ne
tenant's right to reduce the rent or to terminate the contract without notice due to failure to
the object on time shall remain unaffected.

6. After the end of the tenancy - contrary to § 545 BGB - there is no tacit renewal of th
use of the rented property.

In deviation from § 2 Clause 1, the tenant has a special right of termination:
a) With a notice period of three month to the 30.09. of each year;
b) with four weeks' notice to the end of the month, if the tenant names nt who is willing

to conclude a rental agreement with the landlord for a minimum ter ending on 30.09. of a
year, WhICh seamlessly follows this tenancy The new tenant' i i

ith the new tenant named by the
tenant shall be not acceptable in the aforementioned if the landlord cannot fulfil the
rental agreement with the new tenant named by th

already been rented to a third party under the law

If the tenant terminates the rental agreement fthe aforementioned regulation (8 2 item 7
b)), the tenant is obligated to pay EUR 15000 e landlord (new tenant fee) as
compensation for the increased processing ed by the landlord. The new tenant fee shall
become due upon return of the prd. The landlord shall be at liberty to prove

: . The tenant shall be at liberty to prove that

the landlord incurred lower expé enant fee in the specific case.

8. The landlord rents out the rental proper
which can be viewed at www.the-fizz.co
without being asked, a current certificate 0

f|zz com. The tenant |s also obllged to |nfor

tenant is obllged to submit to the landlord every semester
rolment, which is to be sent to the e-mail address: service@the-
e landlord immediately of his exmatriculation

month

xam without directly following a second-degree program.
9. Termination - ement must be in writing and, in the event of termination by the tenant, must be
received B i rd or by a representative authorized by the landlord (currently: International
] enstraflle 28, 80331 Munich, Germany), who is authorized by the landlord to receive the

ndwidth of up to 100 Mbit (hereinafter "standard bandwidth"). The landlord does not provide any
ranty for the service of the internet service provider.

he parties hereby clarify that the landlord itself does not provide any telecommunication services. Internet use
shall be provided exclusively by the Internet service provider to the tenant on the basis of the terms of use of
the Internet service provider to be agreed separately between the tenant and the Internet service provider
(hereinafter "Terms of Use"). Only the Internet service provider is a service provider within the meaning of § 3
No. 6 TKG.
The Internet service provider is currently D.T.NET Service OHG. The mediator reserves the unilateral right to
change the Internet service provider for THE FIZZ. In doing so, it undertakes to consider the tenant’s concerns
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appropriately; in particular, it will ensure either that the Internet bandwidth provided is of equal or higher quality
or make an appropriate reduction in the media fee.

2. The tenant agrees that the landlord provides the following data to the internet service provider for the purpose
of arranging the internet and television service and thus for the conclusion of the terms of use: (a) first name,
last name, (b) email address, (c) apartment number and (d) rental start and end dates.

The tenant may revoke his consent to the transfer of this data at any time and without giving reasons. The
revocation can be declared to the landlord or a representative authorized by the landlord (currently:
International Campus GmbH, Blumenstral3e 28, 80331 Munich). The revocation shall not affect the legality of;
the transmission of the data carried out on the basis of the consent up to the revocation, nor the contractu
obligations of the tenant.

3. Access takes place after registration of the tenant in the apartment and in the common areas via thé'@
data applicable for this purpose. The tenant is obliged to accept the terms of use provided by the In
service provider.

4. The agreement on the use of Internet access shall begin with the start of the rental agreem
termination, without the need for termination. During this period, ordinary termination
right to extraordinary termination shall remain unaffected.

- extraordinary, if the landlord is claimed by third parties due to (alleged) violaii
omission and damages or blocking the use of information or if he otherwise
uses the Internet access in violation of applicable laws or the conditions set
same time the conditions for termination of the terms of use of the |
agreement on the use of Internet access shall be in text form and
agreement.

6. The tenant is responsible for the data transmitted during th of nter the services used and the legal
transactions made via the Internet.

7. The tenant is obligated to comply with applicable law
third parties and not to violate the principles of the p
Internet service provider must be observed.

he Internet access, not to violate the rights of
rs. Furthermore, the terms of use of the

internet use by the user and/or a bredgh i d in § 3 item 6; this also extends to all costs
incurred by the mediator as a result of infringement and its defences such as
lawyer's fees and court costs and expe i ige

as he has any indication that a violation o S has occurred™or is threatened by his use of the internet or that
a violation of the obligations contained in jtem 6 has occurred or is threatened.

9. The tenant is obliged to keep registration an@iaccess data confidential and not to make them accessible to
unauthorized third parties. Thegtenant must i m the landlord immediately if he has any indication that

unauthorized third partie

10.

aid to the landlord for the apartment is as follows
XXX Euro
XXX Euro

the landlord pursuant to § 3 and provided by the Internet service provider shall amount to a flat

Euro gross (hereinafter referred to as "media flat rate"). The landlord shall collect the media flat

particular also for the internet service provider with regard to the internet use of the standard bandwidth

user as well as for television.

é ecessary, the tenant has the option to book a higher bandwidth than the standard bandwidth directly with
the Internet service provider and, if applicable, additional services at the expense of the tenant (hereinafter
referred to as "additional services"). The media flat rate shall remain unchanged even if additional services are
booked. Payment for additional services and their processing shall be made directly between the tenant and
the Internet service provider.

5. The total monthly amount to be paid by the tenants for the apartment (cold rent and operating costs), the
furniture rent and the media fee is XXX euros per month (hereinafter referred to as "total rent").
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85

6.

10.

Deposit

1.

In addition to the rent, the tenant shall bear the operating costs pursuant to § 2 No.1 to 17 of the Operating
Costs Regulation as well as the costs of maintenance of fire extinguishers, electrical lines and gas lines, gutter
cleaning, legionella testing pursuant to the Drinking Water Regulation, and roof maintenance. These operating
costs to be paid by the tenant, including heating and hot water costs, are covered by the operating costs
mentioned above under § 4 item 1 b). A separate statement of operating costs shall not be issued.

The tenant is only allowed to operate his own refrigerators, stoves, air conditioners, electric heaters of any
kind, as well as aquariums and terrariums in the apartment with the written consent of the landlord. The
operating costs for the operation of such equipment, in particular the electricity costs. shall be paid by the
tenant.

The landlord shall be entitled to allocate increases in the operating costs proportionately to the tenant by
means of a declaration in text form; the declaration shall specify the reason for the allocation. The tenant sha

declaration. The landlord shall be entitled to claim increases in operating costs also retroactively; h
the most from the beginning of the calendar year preceding the declaration of increase.

The landlord is entitled to change the type of heating and hot water supply, in particular to ntre
district heating, without the tenant's consent.

For the period from XX. XX.XXXX to XX.XX.XXXX a stepped rent is agreed on
The monthly rent (cold rent) will increase

Starting year 2 EUR... XXX Euro

Starting year 3 EUR... XXX Euro

Starting year 4 EUR... XXX Euro

The tenant pays to the landlord to secure all claims of the lai
rental deposit in the amount of XXX euros (hereinafter "ap
before the start of the rental period.
The tenant shall pay a deposit in the amount of XXX ggl after referred to as "furniture deposit") to the
landlord no later than 14 days before the start of t i ecure all claims of the landlord arising
from the rental of the furniture.

The tenant shall transfer the apartme

rental of the apartment a
is should be done 14 days

3sit to the account of the landlord:

Account holder: XXX
IBAN: XXX

BIC: XXX

Bank name: XXX

ly flat rate for operating costs, the landlord has the right to
deposit within a period of two weeks, taking into account the increase that
dance with Section 315 of the German Civil Code.

est on the apartment deposit, Section 551 (3) sentence 5 BGB. The
landlord is not oblig
The security d i

e rental collateral, the tenant is obliged to provide the landlord with a valid SEPA
of handover. If the Tenant does not inform the Landlord of a valid SEPA account, the
e costs that are incurred and necessary for the repayment of the rental deposit; the

ethod (SEPA-Direct-Debit-Mandate) of monthly rent

e first month's rent shall be paid to the landlord no later than 14 days prior to the commencement of the
réntal agreement. Furthermore, the rent for the entire duration of the tenancy is due for payment in advance on
the first working day of each month. The date on which the payment is credited to the landlord's account shall
be decisive for the timeliness of the payment (cf. 8 5 No. 3). In the case of non-cash payment, the tenant shall
be considered to have fulfilled his obligation to make timely payment if, according to the normal course of
events, he could expect timely crediting to the account designated by the landlord.

The tenant is obliged to give the landlord the attached SEPA direct debit mandate immediately. In the event of
a change in the account, this must be notified to the landlord immediately in order to issue a new SEPA direct
debit mandate. The SEPA data shall be sent in each case to the e-mail address provided by the landlord for
this purpose (currently: rentalaccounting@the-fizz.com).
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3. The tenant shall be liable for any costs incurred by the landlord as a result of any failure to credit the direct
debit.

87 Other obligations of the tenant; theft of furniture

88

8§

1. The rental property may only be used for residential purposes. Use for business and commercial purposes is
not permitted.

2. The tenant shall ensure regular and sufficient heating and ventilation of the apartment.

3. The tenant shall treat the rental property and the rooms, areas and their facilities available for general use wit|
care and observe the attached house rules as Annex A.

During the rental period, the tenant shall be responsible for the cleaning and maintenance of (1) the apartm
including the exterior windows and windowsills (with regard to those windows that can be opened) and
furniture, to the extent required by the condition of the furniture. If Tenant fails to perform these duti
to perform them adequately, Landlord shall have the right, after the expiration of an unsuccessful n
to hire a company to perform such work at Tenant's expense.

4. The tenant is obliged to immediately register any broadcasting equipment used in the apar
ZDF Deutschlandradio-Beitragsservice. The tenant pays the broadcasting fees himself;
the operating costs.

5. The tenant is obliged to register and deregister at the relevant residents' registratio
out.

6. The installation of external antennas outside the apartment is not permitted. The
unauthorized external antennas at his own expense and restore it to its pre

7. The replacement of bulbs is carried out by the tenant at his own expense.
of the same type and wattage as when the rental property was handed ove
functional condition.

8.  The furniture or parts of the furniture may be removed by the tena : ent during the rental period
only if it is ensured that the furniture or parts of the furniture a C

Prior to the removal of furniture, the landlord must be info
9. The landlord's liability for theft of the furniture or parts iture is excluded with the exception of the
provisions in § 16.

Sub renting

1. Sub renting of the rental property requ
2. The tenant is not permitted to provide t

the landlord.

(airbnb, etc.). The use of the rental property
, . @) - is only permitted under public law for

residential purposes. Any commercial subletiing is strictly prohibited and entitles the landlord to terminate the

rental agreement without notlce Any infringément in the aforementioned sense will immediately be reported to

the relevant authorities (in ory office, tax office, public order office).

1. Changes, in partic i d alterations, installations or the like in relation to the apartment, may be
made by the tenant o i ission of the landlord; they must be dismantled by the tenant at the
expense of the tenan the apartment is returned.

1 t is strictly prohibited to install his own locks or lock cylinders in the apartment

ance of the furniture and can be reversed without more than insignificant effort. The
erse any changes made by him to the furniture at the end of the contract.

es the right of revocation of a granted consent for important reasons. Important reasons are in particular
ur and/or noise nuisance, damage to the rental property and/or interference with other tenants.

ects in the rented property / Tenant's duty of notification and liability / Insurance policies

1. If during the rental period a not only insignificant defect of the rented property becomes apparent or if
precautions against expected damage or danger to the rented property or the house become necessary, the
tenant shall notify the landlord thereof without delay.

2. The tenantis liable for damages caused by culpable violation of the duty of care and notification required of
him. This also applies to damage caused by improper operation and handling of equipment and technical
installations as well as insufficient heating or ventilation or insufficient protection against frost.
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3. The tenantis also liable for the fault of family members, visitors, subtenants and all persons who, with his
consent, (1) stay in the building or apartment or (2) use the furniture.

4. The tenant must prove that there was no culpable behaviour.

5. The landlord shall keep the common rooms, areas, their facilities, installations and accesses in proper
condition. If damage occurs for which the tenant is liable, the landlord may have the damage repaired at the
tenant's expense after a request for repair has expired without success and a deadline has been set for the
tenant to do so.

6. The tenant is obliged to the landlord to take out liability insurance with sufficient coverage for the duration of
the rental period of the furniture, which also includes liability for rented items. The proof must be sent to the
following e-mail address no later than 14 days after the start of the rental period: service@the-fizz.com.
Furthermore, the landlord advises the tenant to take out household insurance for the tenant's own belongings,
as otherwise the tenant may have to bear any damage for which the landlord is not responsible.

812 House Rules

The house rules attached to this contract as Annex A are an integral part of this rental e
rules may be amended unilaterally by the landlord if this is required for reasons of ord . He
will then bring the new house rules to the attention of the tenant. In the event of co icti tweerr'the
house rules and the provisions of this rental agreement, the provisions of the rental Il take
precedence.
8§13 Cosmetic repairs concerning apartment; maintenance, repair of furniture

1. The tenantis obligated to professionally carry out or have carried ou Ic repalrs required as a result
of the rental use inside the premises of the apartment rented for e e us C repairs are
wallpapering, painting or whitewashing the walls and ceilings, pai ogrs, painting the radiators

including heating pipes, the interior doors as well as the win : eriofdoors from the inside.
2. The tenant is obliged to carry out the maintenance and repai i
0 Viaintenance also includes the
necessary servicing of the furniture. The aforementiongl i s of the Tenant to carry out maintenance
and repair measures including replacement purcha € insofar as the need for maintenance
and/or repair (i) already existed at the time of hanc s re, (ii) is not caused by the rental use of
the Furniture or (iii) is not attributable t with regard to the Furniture. The assertion
of claims for damages by the Landlo Ipable breaches of duty by the Tenant shall

814 Handover and return of the rental property

1. Atthe end of the contract, the tenant must |
ed, and ivaccordance with the contract. Any damage to the rented
ant must be repaired.

property culpably, causea
2. Furnishings an allat
and restored to th igi
For the return of the

need for work and/or the condition of the rental property, the landlord is entitled to
the tenant after arranging an inspection date no later than the 15th of the month in
ent ends. For this purpose, he may call in additional persons or have the inspection
arties. If the 15th of the month in which the rental agreement ends falls on a Saturday,

d can only be done during the hours the House Manager's office is open; the office is closed on Saturdays,
ndays, and holidays..

ght of Access

1. Inorder to determine the need for work or the condition of the rented property, the landlord is entitled to enter
the apartment after giving notice of an inspection appointment with the tenant, if there is an objective reason
for doing so, which results from proper management of the property. For this purpose, he may call in additional
persons or have the inspection carried out by third parties.
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2.

816 Liability of the landlord, offsetting, reduction of the furniture rent
1.

817 Operating devices
1.

In case of termination and subletting or in case of intended sale of the apartment, the tenant has to allow the
inspection on working days between 9 a.m. and 1 p.m. and 3 p.m. and 7 p.m., on Sundays and holidays
between 11 a.m. and 1 p.m. after reasonable advance notice. In the case of necessary work, this obligation
exists during the working hours of the craftsmen concerned, in cases of urgent danger also without prior notice
at any time of the day or night.

The strict liability of the landlord for damages for material defects existing at the time of conclusion of the
contract (warranty liability) of the rented property is excluded; § 536a para. 1 1st alt. BGB does not apply i
respect.

The landlord and his representatives are liable for intent and gross negligence. For slight negligence
liable only in case of breach of essential contractual obligations. Essential contractual obligations ay
whose fulfilment characterizes this contract and on whose fulfilment the tenant may rely. Liability fo
essential contractual obligations shall be limited to the foreseeable damage typical for this ty
exclusion of liability pursuant to this § 16 shall not apply in the event of injury to life, limb, h
sexual self-determination resulting from a negligent breach of duty on the part of the lan
or negligent breach of duty on the part of a legal representative or vicarious agent. Fu
of liability shall not apply if the landlord has assured or guaranteed a certain proper,
fraudulently concealed a defect.
Furthermore, the exclusion of liability shall not apply in the event of damage f i as received
an insurance benefit.

The tenant is only entitled to reduce the furniture rent if the reason and am
recognized by the landlord, undisputed, ready for decision or legally establi
(partial) reclaim of rents and advance payments of operating costs
unaffected by this.
The tenant may only offset claims against the landlord that arege byfthe landlord, undisputed, ready
for decision or legally established.

of the tenant to
of defects remain

Landlord is entitled to transfer all items which are Q h and are given to Tenant for Tenant's use
that qualify or could qualify as operating equipme attel for tax purposes to a special

(in trust) or in the name of the special
\( 0
without restriction, on one or more occé
The Tenant shall support the Landlord i D

dlord may exercise this authority at any time
shall make all declarations, including to tRifdéparties that may be required for this purpose. The Landlord
clarifies that in addition to the rent agreed Wpon after the transfer in the aforementioned sense, value added tax
in the statutory amount shall be owed by thé lenant in each case for these operating devices.

818 Delivery, majority of tenant

1.
2.

to ro the landlord with a deliverable address.

a as tepants in this agreement, all tenants shall be collectively liable for all
reement. The tenants authorize each other to receive declarations of

power of attorney can only be revoked by the tenants for important reasons.

The tenant is ob
If several persons
obligations arising fro
intent from ti

Place and Date

Landlord
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Revocation policy

Right of Revocation

You have the right to revoke this contract within fourteen days without giving any reason. The revocation period is
fourteen days from the date of conclusion of the contract.

To exercise your right of revocation, you must inform us, the

International Campus GmbH
BlumenstralRe 28, 80331 Miinchen
+49 (0) 89 — 88 96 90 — 302
service@the-fizz.com

authorized by the landlord, by a clear statement (e.g. a letter sent by mail, fax or e-mail) of your deci
contract. You can use the attached sample cancellation form, which is not mandatory.

In order to comply with the revocation period, it is sufficient that you send the notification of th of
revocation before the expiry of the revocation period.

Consequences of revocation

If you revoke this contract, we shall reimburse you all payments we have receive , inclading delivery costs (with

her than the most
fourteen days from the day on
e will use the same method of
h you; in no case will you be

the exception of additional costs resulting from the fact that you have chosej
favourable standard delivery offered by us), without undue delay and no late
which we received the notification of your revocation of this contract. F iS
payment that you used for the original transaction, unless expressly
charged for this repayment.

If you have requested that the services begin during the revgo€a i shall pay us a reasonable amount
corresponding to the proportion of the services already provide time you notify us of the exercise of the right of
revocation with respect to this contract compar the total gServices provided for in the contract.

Place and Date Tenant

In knowledge of the abov tign, | expressly demand that the landlord begins with his obligation to
perform already before the i vocation period. | am aware that | am obliged to pay compensation for services
rendered until the revocation e right of revocation upon complete fulfilment of the contract by the

International Campus
BlumenstralRe 28
80331 Minchen

X

lac d Tenant
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Sample revocation form

The revocation is addressed to the:

International Campus GmbH
BlumenstralRe 28
80331 Miinchen

| / we hereby revoke the contract concluded by me / us for the following service provision:

Rental Agreement from:

On the following apartment:

Name of the consumer:
Address of the consumer:

Place and Date

N,

IC

INTERNATIONAL
CAMPUS

X\
-

XXX
XXX

XXX
XXX
XXX
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SEPA-Direct-Debit-Mandate / for SEPA direct debit procedure

Name and address of the payment receiver

XXX

XXX

XXX

Creditor identification number Mandate reference
XXX XXX

Tenant according to rental agreement The first debit will b
XXX XXXXXXXX

SEPA-direct-debit

| / we hereby authorize

Name of the payment receiver

XXX

At the same time, | / we instruct my / our credit institution to debit theg

Name of the payment receiver
XXX

to my / our account.
Note: I/We can demand repayment of the debite
conditions agreed with my / our credit institution &

beginning with the debit date. The

Account holder / Payment obligated (Surname, Name)

XXX

Street, number, postal code City

XXX, XX, XXX XXX

Credit institute

XXX

BIC IBAN

XXX XXX

Place and Signature (Payment obligated)
X
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THE Fl1ZZ Service Contract

International Campus GmbH XXX
BlumenstralRe 28 XXX
80331 Minchen XXX

XXX

Apartment-No.: XXX
Booking ID: XXX

Hereinafter also referred to as ,Service Provider* Hereinafter al

81 Services

1. The Service Provider shall provide the Service Recipient,
Service Recipient and , THE FIZZ Aachen®, Kasernenst
House Manager Service in "THE FIZZ". As of Janug test, the Service Provider shall additionally

common facilities in the house and in the

outdoor facilities as well as the use of rental equip .g.F tation, iron and ironing board, vacuum
o regular intervals in which only tenants of

FIZZ Service").

es to all residents of THE FIZZ and only

g only entitled to share the reserved capacities

- If the demand for THE FIZZ Services exceeds the reserved
he reserved capacity according to objective criteria (e.g. order of

"THE FIZZ" may part|0|pate (Hereinal

2. The Parties clarify that the Service Pro
reserves limited capacities. Therefore, tl
together with the other residents of THE F
capacity, the Service Provider will distribute
applications).

3. The Parties are aware th
contract. At the inni ntract, in particular the common rooms will not yet be completed.

82 Period of contract / ex
1. The service ag

with the commencement of the rental agreement (Section 549 (3) BGB)
t and IC Aachen KAS S.a.r.l. or the apartment in The FIZZ ("Residential Rental

rvice fee in the amount of XXX Euro (including VAT) to the following account of the Landlord:
Account Holder: XXX

IBAN: XXX

BIC: XXX

Bank name: XXX

The service fee must be paid to the landlord at least 14 days before the start of the contract.

2. The service fee already takes into account that THE FIZZ is under construction (cf. 8 1 item 3).
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84 Liability of the landlord, reduction, set-off

>

1.

The service provider and its representatives are liable for intent and gross negligence. For slight negligence,
they are only liable for breach of contractual obligations. Significant contractual obligations are those whose
fulfilment characterizes this contract and on whose fulfilment the Service Recipient may rely. Liability for breach
of significant contractual obligations is limited to the foreseeable damage typical for this type of contract. The
exclusion of liability under this § 5 shall not apply in the event of injury to life, limb, health, freedom or sexual
self-determination resulting from a negligent breach of duty by the landlord or an intentional or negligent

breach of duty by a legal representative or assisting person. Furthermore, the exclusion of liability shall not
apply if the landlord has warranted or guaranteed a certain aspect of the service or has deliberately conce

a defect.

The exclusion of liability does not apply to damage for which the landlord has received insurance coveig
The tenant may only set off claims against the landlord that are acknowledged by the landlord, undi
ready for a decision or legally established.

Final clauses, change of service provider

1. The law of the Federal Republic of Germany shall apply.

2. To the extent legally possible, the landlord's registered office shall be the exclusive pl rall
disputes arising from this service contract.

3. Should any individual clause of this service contract be or become invalid, this shall lidity of the
remaining clauses.

4. If several persons are named as service recipients in this contract, all servig ble as joint and
several debtors for all obligations arising from the service contract. The ser s authorize each other
to receive declarations of intent from the service provider. The power of atto be revoked by the
service recipients for good cause.

5. The Service Provider shall be entitled to transfer this Service Agre a company affiliated with it within
the meaning of §8§ 15 et seq. AktG (German Stock Corporati e Recipient hereby already
agrees to

Place and Date | and Date

X
Service Recipient Service Provider

N,

Seite 13 von 17



(r)FIZZ IC

INTERNATIONAL
CAMPUS

Convenience Translation

Revocation policy

Right of Revocation

You have the right to revoke this contract within fourteen days without giving any reason. The revocation period is
fourteen days from the date of conclusion of the contract.

To exercise your right of revocation, you must inform us, the

International Campus GmbH
BlumenstralRe 28, 80331 Miinchen
+49 (0) 89 — 88 96 90 — 302
service@the-fizz.com

authorized by the landlord, by a clear statement (e.g. a letter sent by mail, fax or e-mail) of your deci
contract. You can use the attached sample cancellation form, which is not mandatory.

In order to comply with the revocation period, it is sufficient that you send the notification of th of
revocation before the expiry of the revocation period.

Consequences of revocation

If you revoke this contract, we shall reimburse you all payments we have receive , inclading delivery costs (with

her than the most
fourteen days from the day on
we will use the same method of
h you; in no case will you be

the exception of additional costs resulting from the fact that you have chosef'@
favourable standard delivery offered by us), without undue delay and no late
which we received the notification of your revocation of this contract. F IS
payment that you used for the original transaction, unless expressly
charged for this repayment.

If you have requested that the services begin during the revg€a i shall pay us a reasonable amount
corresponding to the proportion of the services already provide time you notify us of the exercise of the right of
revocation with respect to this contract compar pservices provided for in the contract.

Place and Date Tenant

In knowledge of the abov tign, | expressly demand that the landlord begins with his obligation to
perform already before the i vocation period. | am aware that | am obliged to pay compensation for services
rendered until the revocation e right of revocation upon complete fulfilment of the contract by the

International Campus
BlumenstralRe 28
80331 Minchen

X

lac d Tenant
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Sample revocation form

The revocation is addressed to the:

International Campus GmbH \
BlumenstralRe 28
80331 Miinchen

| / we hereby revoke the contract concluded by me / us for the provision of the following service:

Service contract from: XX XX XXXX

About the following use:

- Guarantee of THE FIZZ service

Name of the consumer: XXX
Address of the consumer: XXX

Place and Date

N,
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House Rules (Annex A)

Living together in THE FIZZ requires special consideration for each other. Annoyances and disturbances of other
residents are to be avoided. The tenant is obliged to show mutual consideration in order to preserve the peace of the
house. Mutual consideration, the willingness to settle conflicts with each other and tolerance are indispensable
requirements for living together in THE FIZZ.

1. Living in THE FIZZ
1.1 Living in the building is only permitted based on a valid rental agreement. The same applies to the use of all
common rooms and the use of the underground garage. Friends and acquaintances are welcome to visit,
1.2 The Landlord or its representative may enter the rented premises after prior notification if there is an objg
reason to do so. In the event of urgent danger, access shall be permitted and made possible at any time

2. Use of the rented living space

2.1 The rented premises entrusted to the Tenant for use shall be treated with care and protecte

2.2 Necessary repairs and defects have to be reported immediately to the House Manager.

2.3 Use of the technical equipment in the rented room shall be in accordance with the operal
the time of moving in.

2.4 The installation of external locks is not permitted.

2.5 ltis not allowed to put posters, pictures and stickers, banners, inscriptions, etc. o i hole building.
Excluded from this are the walls of the apartment.

2.6 Floors, windows, doors and the rented furnishings may only be cleaned with
supplies. Care instructions are to be observed.

2.7 No objects or food leftovers that are likely to cause blockages may be

2.8 The use of acid pipe cleaners is prohibited because of the danger

2.9 Doors and windows shall be kept properly locked during stormy

Manager.
2.11The use of barbecue on the balcony is not permitted.
2.12The Tenant shall ensure that water and electricity are n
2.13Water, electricity, hot water and heat ener
2.14The tenant shall ensure sufficient ventilati

exchange is suitable for this purpose. Cons

to be avoided.

rily in the common areas of the building.
ic way.

several times daily impact ventilation for air,
ses considerable energy losses, which are

3.2 Garbage and waste m 0, not next to, the garbage cans or garbage chutes designated for this
purpose. The official regu C eparation (organic waste, residual waste, paper garbage can, etc.) must
be observed. Bulk aSi able waste must be disposed of elsewhere. The storage of garbage in front of

3.3 Commonly used ilding areas are to be kept free of private storage objects. This applies in particular to
corridors, staircas i rooms, kitchens, TV rooms and balconies.
3.4 Easilyin dangerous or malodorous substances / materials may not be stored on the property or

age caused by him culpably in all publicly accessible areas of the building.
ouse will be provided with corresponding apartment numbers by the House Manager.
of nameplates is not permitted for data protection reasons and to maintain the appearance of THE

House Managers. Floor corridors and escape routes may not be used for parties and celebrations.

4. Consideration and Night Rest

4.1 In our THE FIZZ student residence, the resident should have the opportunity to study or to do academic work
undisturbed. Living together in THE FIZZ requires special consideration. The disturbance of fellow residents is to be
refrained from. Noise, such as loud music, slamming doors, etc., is to be avoided. Radio and television devices are to
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be set to room volume.

4.2 Between 10 p.m. and 7 a.m. night rest must be observed in the living area.

4.3 In the common areas, night rest is from 10:00 p.m. to 07:00 a.m.. In the period between 10:00 p.m. and 12:00 a.m.,
designated common areas may still be used to stay at room volume, as long as no other residents are disturbed.

5. Fire protection

5.1 Fire protection in the building is an important requirement. After moving in, the tenant is obliged to inform himself about
the fire safety precautions, escape routes and alarm possibilities and to behave in such a way that fires are prevente

5.2 Fire protection systems must not be damaged or restricted in their function.

5.3 The misuse of fire extinguishers is prohibited.

5.4 The parking of bicycles, baby carriages, scooters, beer crates and other objects in the hallways, stairwells o th
forecourts of the apartment is not permitted, insofar as escape routes are blocked or other parking areas
designated or available.

6. Vehicles / Cars / Motorcycles / Parking spaces

6.1 Bicycles may not be parked in the hallways and stairways. Bicycles must be parked in the parki
this purpose.

6.2 Motorcycles, scooters, mopeds and cars are to be parked in rented parking spaces or the

6.3 Parking space and fire department access roads shall be kept clear for traffic and fire sal

6.4 Keeping the parking spaces, access to the building and sidewalks free of snow and black j onsibility of
the landlord.

6.5 The German Road Traffic Regulations (StVO) apply on the entire residence ground observed. Every
traffic participant must behave on the premises in such a way as to avoid endang

6.6 Insofar as an authorization card is issued to determine parking authorizatigfmit. sh
automobile in such a way that it is clearly visible from the outside.

7. Security

7.1 For security reasons, the front door or floor door / apartment nce a I means of access to the entire
property must be kept closed at all times.

7.2 Keys (in particular door keys/ (PACO) access chips/ chip, be kept carefully. In case of loss, the House

Manager must be notified immediately.

8. Smoking Ban
Smoking is strictly prohibited throughout the bu ke the @ nde€ommon areas. Smoking is only allowed in
designated areas outside the building.

N,
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